DELTA 5 PRO 26" 10+1 - DELTA 5 PRO 6MM CREEDMOOR 26" BLK
10+1

The 6.5 Creedmoor You ve Been Waiting For

DELTA 5 PRO is the ultimate package of performance, accuracy, and custom
features that are rarely found on a production bolt gun. This bolt gun bridges the
gap between basic platforms and more expensive, custom builds. So, whether
you're a weekend shooter looking to improve your long-range capabilities for the
thrill and fun, or a more seasoned competitor looking to improve your custom rig,
the DELTA 5 PRO is a firearm that will grow with your capabilities. Guaranteed to
shoot sub half MOA and one of the first production rifles to feature Area 419’s
ARCA Rail, this serious competition-ready firearm comes without the hefty

competition price tag.

Attributes

Name: DELTA 5 PRO 6MM CREEDMOOR 26" BLK 10+1

Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100042408
Mfr. No.: 42-159-00305
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 26"
Capacity: 10+1-Round
Cartridge: 6mm Creedmoor
Finish: Black

Front Sight: None

Length: 46.25"

Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Removable
Make: Daniel Defense
Model: Delta 5 Pro

Muzzle: Threaded,Brake
Rear Sight: None

Stock Material: Chassis
Weight: 13.3 Ibs

Delivery weight: 8.981kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 330mm
Shipping length: 1,219mm
UPC: 818773022545

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir die DELTA 5 PRO 26" 10+1

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der DELTA 5 PRO 26" 10+1 von Daniel Defense. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine Kombination aus Leistung, Prazision und individuellen Funktionen zu bieten. Damit Sie das
Beste aus lhrer Feuerwaffe herausholen kdnnen, ist es wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu beachten. Diese
Anleitung hilft Ihnen, die DELTA 5 PRO sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Anforderungen fiir den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen in lhrem Land oder lhrer Region verstehen und einhalten.

* Verwenden Sie die DELTA 5 PRO nur fir den vorgesehenen Zweck. Diese Waffe ist fiir sportliches Schiel3en
und Wettbewerbe konzipiert.

® Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand. Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen wére.

® |agern Sie die Waffe an einem sicheren Ort, der fir unbefugte Personen, insbesondere Kinder, unzugéanglich
ist.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Funktionstiichtigkeit der Waffe und lassen Sie sie bei Bedarf von einem
Fachmann warten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Sicherheitsbereich: Schieen Sie nur in dafiir vorgesehenen Bereichen, die von der zustandigen Behdrde
genehmigt sind.

® Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, wie Ohrenschutz und Augenschutz, wahrend des
Schiel3ens.

® Sichtfeld: Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.

®* Munitionslagerung: Lagern Sie Munition getrennt von der Waffe und in einem sicheren Behélter.

* Waffenpflege: Reinigen Sie die Waffe regelmafiig und gemaf den Herstelleranweisungen, um ihre Leistung
und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile der DELTA 5 PRO vollstandig und unbeschadigt sind.

® Befolgen Sie die Montageanleitung im Handbuch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt
zusammengebaut ist.

® Stellen Sie sicher, dass die Miindung ordnungsgemar gewartet und auf die richtige Weise installiert ist.

2. Verwendung:

® [aden Sie die Waffe gemaf den Anweisungen im Handbuch. Verwenden Sie nur die empfohlenen
Munitionstypen.
® Fihren Sie vor jedem Schiel3en eine Sicherheitsiiberprifung durch:
® Uberpriifen Sie, ob die Waffe entladen ist.
® Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt eingelegt ist.
® Priifen Sie, ob alle Sicherheitsmechanismen funktionieren.
® Achten Sie beim Schiel3en auf eine stabile Haltung und eine sichere Handhabung der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alte oder defekte Munition und Waffe gemaf den drtlichen Vorschriften.

® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Waffen oder Munition zu einem autorisierten Handler oder einer
Entsorgungsstelle.

® Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wéahrend der Entsorgung eingehalten werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung lhrer DELTA 5 PRO wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behérden.

Schlussfolgerung

Die DELTA 5 PRO 26" 10+1 ist eine leistungsstarke und prazise Feuerwaffe, die Ihnen viele Jahre Freude bereiten
kann, wenn Sie die Sicherheitsrichtlinien ernst nehmen. Durch verantwortungsbewusste Handhabung und
regelmafige Wartung stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe sicher und effizient bleibt. Bleiben Sie sicher und geniel3en
Sie das SchiefZen!



DELTA 5 PRO Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DELTA 5 PRO. This guide provides essential safety instructions and guidelines for the
safe use and maintenance of your firearm. It is crucial to follow these instructions to ensure your safety and the
safety of others.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Use only the correct ammunition specified for your firearm.

Regularly inspect your firearm to ensure it is in proper working condition.

Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are familiar with the operation of the DELTA 5 PRO before use.

Use the firearm only in designated shooting areas.

Do not attempt to modify the firearm in any way.

Be cautious of environmental conditions (e.g., wind, rain) that may affect shooting accuracy.

Always use a proper shooting rest or support for stability.

If you experience a misfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before attempting to
open the action.

Never shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet unpredictably.

Be mindful of other shooters and maintain a safe distance.

Instructions for Installation and Usage



1. Unboxing and Inspection

® Carefully remove the firearm from the packaging.
® Inspect the firearm for any visible damage or defects.
® Ensure that all included accessories are present.

2. Loading the Firearm

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.

® [nsert the magazine into the firearm until it clicks into place.

® | oad the desired number of rounds into the magazine, ensuring they are seated correctly.

3. Firing the Firearm
® Assume a stable shooting position.
® Place your finger on the trigger only when you are ready to fire.
[ )
[ ]

Aim at your target and squeeze the trigger smoothly.
After firing, observe the impact area and be aware of your surroundings.

4. Unloading the Firearm

® Point the firearm in a safe direction.

® Remove the magazine from the firearm.

® Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is empty.
5. Cleaning and Maintenance

® Clean your firearm regularly to ensure optimal performance.

® Use appropriate cleaning supplies designed for firearms.
® Refer to the manufacturer's manual for specific cleaning instructions.

Disposal Instructions

® Dispose of any spent cartridges and ammunition responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of firearms and ammunition.
® |f you need to dispose of the firearm itself, contact a licensed firearms dealer for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your DELTA 5 PRO, please contact your local authorized dealer or the
manufacturer directly. Always ensure you have the latest information regarding safety recalls and updates.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
DELTA 5 PRO. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



DELTA 5 PRO 26" 10+1 Guida alle Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELTA 5 PRO 26" 10+1. Questo fucile a otturatore & progettato per offrire prestazioni
elevate e precisione. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il fucile in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.

Non puntare mai lI'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi il fucile.

Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e la registrazione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo munizioni appropriate per il DELTA 5 PRO, specificamente progettate per il calibro 6mm
Creedmoor.

Non tentare mai di modificare o alterare il fucile in modo non autorizzato.

Non utilizzare il fucile se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Assicurati che I'area di tiro sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.

Non utilizzare il fucile sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

Segui sempre le istruzioni di manutenzione e pulizia fornite nel manuale del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

® Verifica che il fucile sia scarico.
® Controlla che non ci siano ostruzioni nel vano della camera.

2. Caricamento del Fucile

® Utilizza solo caricatori approvati e compatibili.
® |nserisci il caricatore nel fucile fino a quando non scatta in posizione.

3. Mira e Sparo

® Regola la mira secondo le tue preferenze.
® Fai attenzione a mantenere il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

4. Manutenzione

® Pulisci il fucile regolarmente seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
® Controlla periodicamente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il fucile o le munizioni nell'immondizia comune.
® Segqui le leggi locali per lo smaltimento delle armi da fuoco e delle munizioni.
® Rivolgiti a un professionista autorizzato per la dismissione sicura del fucile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o assistenza riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea per
la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del DELTA 5
PRO 26" 10+1. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale. Se hai domande o dubbi, non esitare a
cercare assistenza.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu DELTA 5
PRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSku DELTA 5 PRO. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysoky vykon,
pfesnost a prizplsobitelnost. Je dllezité dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v tomto navodu, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouZitim vyrobku si dlikladné& pfectéte tento navod.

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi predpisy pro
pouzivani stfelnych zbrani.

* Nikdy nezapomerite na bezpecné zachazeni se zbrani, jako je vzdy mifit bezpecné a nikdy nesmérovat zbran
na néco, co nechcete zasadhnout.

® Udrzujte zbran mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani zbran& noste vhodné ochranné pomtcky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

® Pravidelné kontrolujte zbrarn na poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

®* Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran prazdna a bezpecné zajisténa.

® Pouzivejte pouze doporucené naboje (6mm Creedmoor) pro tento model.

® P¥i manipulaci se zbrani dbejte na to, aby byl zajiStén bezpe€ny prostor a aby nebyli pfitomni Zadni lidé v
dosahu.

* Nikdy nezapominejte na spravnou manipulaci s naboiji a jejich skladovani.

® P¥i CiSténi a udrzbé zbrané dbejte na to, abyste ji méli vzdy v bezpecné poloze.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed prvnim pouzitim si dikladné prostudujte pokyny k instalaci.
PTi montaZzi prisluSenstvi (napf. optiky) se ujistéte, Ze je spravné a bezpecné upevnéno.
Zbran pouzivejte pouze na mistech, ktera jsou urcena k strelbé.
PTi prvnim pouziti zbrané doporu€ujeme absolvovat Skoleni se zkusenym instruktorem.

Pokyny pro likvidaci
® Zbran a jeji prisluSenstvi likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a nebezpecnych materidlech.

® Nezpracované naboje a stfelivo likvidujte v souladu s mistnimi zdkony a nafizenimi.
® Pokud mate jakékoli dotazy ohledné likvidace, obratte se na odborniky nebo mistni Grady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na oficialni kontaktni bod v EU. Ujistéte se,
Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, ze dbate na bezpe€nost a dodrzujete pokyny pro pouzivani produktu DELTA 5 PRO. VaSe bezpecnost je
nasi nejvyssi prioritou.



